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BETEPUHAPCKO YBEPEIE
3a odpaljeHo nepje HamemeHo yBo3y y Peny6iuky Cpoujy
HEALTH CERTIFICATE
for treated feathers intended for import into the Republic of Serbia
SWIADECTWO ZDROWIA
dla przetworzonego pierza przeznaczonego do wysylki do Republiki Serbii

Cepujcku 6poj yBepema / Certificate reference number/ Numer referencyjny swiadectwa:

3emuna uzBo3uuua / Exporting country / Panstwo eksportujgce:

Opran koju u3zaaje ysepeme / Issuing authority / Organ wystawiajgcy:

|. ”THOOPMALUJE O NOMMNJbIU / DETAILS OF SHIPMENT / INFORMACJE DOTYCZACE PRZESYLKI

Bpcra pooe / Kind of products / Rodzaj produktow:

Hauun nakoBama / Type of packing / Rodzaj opakowania:

Bpoj makera / Number of pieces of packings / Liczba sztuk opakowan:

Hero maca / Net weight / Waga netto:

Il. HOPEKJIO INIOMIMUJBKE / ORIGIN OF SHIPMENT / POCHODZENIE PRZESYLKI

Hme, anpeca u onodpenn 6poj odjexra / Name, address and approval number of establishment / Nazwa, adres i numer
zatwierdzenia zakladu:

Jarym o6pane / Processing date / Data przetwarzania:

1. OAPEJUIITE NOIIUJ/BKE / DESTINATION OF SHIPMENT / PRZEZNACZENIE PRZESYLKI

Po6a je yroBapena y / Goods were loaded at / Towar zostat zatadowany w:

3a/for/ na:

TPAHCNOPTHUM CPeACTBOM: BaroH, KaMHOH, aBMOH, Opoj (perucrapcku 0poj uIM
ume) by: waggon, truck, plane, ship (registration number or name) / wagon,
ciezaréwka, samolot, statek (numer rejestracyjny lub nazwa)

Ha3zus u aapeca nommspaoua: / Name and address of consignor: / Nazwisko i adres nadawcy:

Hasus u agpeca npumaona / Name and address of consignee / Nazwisko i adres odbiorcy:
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Cepujcki 0poj yBepema / Certificate referennumber / Numer referencyjny swiadectwa

IV. IOTBPJIA / ATTESTATION / POSWIADCZENIE

Ja, none mornucanu opnamhenn BerepuHap norephyje na cam ynosnar ca saxehnm ogpendama Ypenoe EY 1069/2009
u notBl)yjem 1a rope onncano nepje Mpou3BeIeHO Y CarJacCHOCTH HABEJAEHOM PeryJiaTHBOM, O/THOCHO /1a je mepje u
JIeJIOBH Mepja moABPruyTu cy ciexehum nmpouecuma toxkom mpepane: / |, the undersigned official veterinarian declare that |
am familiar with the Regulation EU 1069/2009 and confirm that feathers described above are produced in accordance with
mentioned regulative, i.e.that feathers and parts of feathers subjected to the folloving procesess during processing: / Ja, nizej
podpisany urzedowy lekarz weterynarii oswiadczam, Ze zapoznalem si¢ 7 rozporzgdzeniem UE 1069/2009 i potwierdzam, e
pierze opisane powyzej jest wytwarzane zgodnie 7 ww. rozporzgdzeniem, tj. Ze piora i czegsci pior poddawane sq podczas
przetwarzania nastepujgcym procesom:

ourwhE

Cacrassbeno y / Done at/ Sporzgdzono w , mana/ on /w dniu

coprupaby / sorting / segregacja;

yumhemwy o npammune / cleaning from the dust / oczyszczanie z pytu,

npamy / washing / mycie;

TeMesbHOM npamy / thorough washing / dokfadne mycie;

yKiIambamy BUIIKA Boje / removing of excess water / usuwanie nadmiaru wody;

/a je mepje OMJIM MOABrHYTO TpeTMaHy TomioM nmapom Ha 100 °C Tokom Hajmame 30 munyTa / The feathers was
treated with hot steam at 100 °C for a least 30 minutes / Pierze poddano dziataniu gorgcej pary o temperaturze 100°
C przez co najmniej 30 minut.

HAKOH CTepWjM3auMje, oBa po0da, Huje OMyIa y KOHTAKTY ca OWJIO KOjUM APYrMM HPOHM3BOJAOM HCTOI MOpPeKJia
OCHM OHe Koja je cium4yHo oOpahena m ynakoBaHa je y Bpehe kako 6u cmpeumno 3araljeme. /Following
sterilization, these feathers has not been in contact with any other products of the same origin apart those similary
certified and have been baled in bags to prevent contamination. / Po sterylizacji pierze nie miafo kontaktu z innymi
produktami tego samego pochodzenia, z wyjgtkiem tych, ktére posiadajg podobne certyfikaty, i zostaly zapakowane
w worki, aby zapobiec zanieczyszczeniu.

Y kpyry ox 10km oko MecTa y KOMe je mepje nmpou3BefieHO HHUje Owii0 ABujapHe uHdJyeHe u 0oJsiecTH
Ibykactii, 1 HeMa PeCTPUKTUBHUX Mepa y norieay oosecru ca aucre WOAH. /The area within a 10 km radius
around the location where these feathers were processed, is free from highly pathogenic avian influenza (HPAI) and
free from Newcastle disease (ND) in poultry, and the area has not been subject to restrictive measures due to the
occurrence of poultry diseases listed on the WOAH list. / Obszar w promieniu 10 km wokét miejsca, w ktérym pierze
zostalo przetworzone, jest wolny od wysoce zjadliwej grypy ptakéw (HPAI) i rzekomego pomoru drobiu (ND) u
drobiu oraz obszar ten nie zostal objety srodkami ograniczajgcymi ze wigledu na wystgpowanie choréb drobiu
wymienionych na liscie WOAH.

Meuar / Seal / Pieczeé

Hornuc osaamhenor Berepunapa / Signature of official veterinarian/ Podpis urzedowego lekarza weterynarii

HMe, ITAMIIAHUM CJI0BHMA, KBaau(puKamuja u 38ame / name in capital letters, title and qualification / imie i nazwisko
drukowanymi literami, tytul i kwalifikacje
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